Czesc |
Cvykle dynastyczne






Trzy okresy rozkwitu sg w dziejach Chin kluczo-
we. Pierwszy z nich to skok cywilizacyjny czaséw
dynastii Zhou, ktéry poznaliSmy w tomie Drogi
wedrownych doradcow. Pozostate okresy Swiet-
nosci to dwie pary dynastii ztgczonych reguta
krétka—-dtuga. W tych dwéch tandemach pierwsza
jest efemeryczna dynastia, ktéra orezem dokonuje
politycznej unifikacji chinskiego swiata. Cho¢ sama
upada, staje sie fundamentem dla bardziej stabil-
nego rezimu.

Tandem numer jeden to totalitarne Qin, dynastia
zatozona przez Pierwszego Cesarza. Podbita ona
wszystkich swych konkurentéw - lennikéw dyna-
stii Zhou... aby upas¢ pod ciosami buntéw Swiezo
ujarzmionych narodéw i ich arystokracji. Zamiast
przywrocic stare porzadki, przywaédcy tych bun-
téw wszczeli bezpardonowa wojne, by wypetnic
proznie polityczna. To z tej gwattownej burzy
dziejowej wytonita sie dynastia Han.

Ale po czterech wiekach rzgdéw Han nieuchron-
nie przyszta kolejna wypetniona wojng zapasc.
Unifikacji cywilizacji chinskiej, teraz rozciggajacej
sie juz na dorzecze rzeki Jangcy, dokonata dynastia
Sui. Znéw: zgube przyniosty jej ambicje wtadcow
i rozmach, w tym budowa Wielkiego Kanatu spina-
jgcego macierzystg pétnoc i Swiezo wcielone
w zasieg sinosfery potudnie.

Przyptacony upadkiem wysitek nie poszedt
na marne. ,Mase upadtosciowg" dynastii Sui
przejeta dynastia Tang, tworzac trwalszy rezim
i kolejng cywilizacyjng synergie, kolejny ztoty
okres rozkwitu.
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Whnuki Yandi i Huangdi




Prakolebka kultur neolitycznych, z ktérych wykluta
sie chinska cywilizacja, to rejony, w ktérych rzeka
Wei wpada do Rzeki Z6ttej. Rozciggaja sie one
na pograniczu dwaoch krain geograficznych: wyzyn
lessowych i ptaskiej rowniny aluwialne;j.

Zyzne lessy tamtych terenéw rodzg obfite plony.
Podobnie jak w dolinie Nilu, Indusu czy Tygrysu
i Eufratu, mogty wykarmic¢ raczkujgca, prymitywna
technologicznie cywilizacje rolnicza. Ale btogosta-
wienstwo, jak to zwykle bywa, przyszto w parze
z przeklenstwem — morderczym i nieprzewidy
walnym zywiotem Rzeki Z6ttej.

Przeklenstwem? A moze przeznaczeniem? Wysi-
tek pokolern zmagajgcych sie z powodziami to czyn,
ktory zostat przekuty w mit zatozycielski cywilizacji
chinskiej. Zdolnos¢ do kolektywnego osiggania
celéw tu jak nigdzie indziej stata sie spoiwem
i jednoczesnie tkankg tozsamosci cywilizacyjnej.

Kraine Srodka rozumiano jako epicentrum cywi-
lizacji. Ale paliwem dla sity duchowej napedzajgcej
ekspansje kultury protochinskiej nie byt etos impe-
rialnych podbojéw. Misjg wtadcéw starozytnosdi,
usankcjonowang m.in. konfucjanizmmem, byto otaczac
opieka i edukowac swoich podopiecznych.

Prekursorzy cywilizacji konfucjanskiej to mityczni
i legendarni wynalazcy, mistrzowie oraz wtadcy-
-medrcy. Ci nauczyciele i opiekunowie wynosili ludzi
spomiedzy zwierzagt. Cesarz, Syn Niebios, emanowat
dobroczynnym wptywem i cywilizowat rodzaj ludzki.
Chinskie stowo wenhua (k) to ,kultura”, ,cywili-
zacja" Ale to tez m.in. ,kultywowanie, przemiana/
ksztattowanie za pomocg wen", czyli edukacji,
przekazywania wiedzy kolejnym pokoleniom.
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ChiAaski matecznik

To wtasnie w tym rejonie — wokét izolowanego masy-
wu gorskiego z najwyzszg goérg Song (1440 metrow) —
jedna z kultur neolitycznych zrodzita sie i przeksztatcita
w to, co dzi$ nazywamy cywilizacjg konfucjariska.

Warstwy lessowe akumulowaty sie tam przez tysig-
ce lat. Majg grubos$¢ dochodzaca do 100 metréw i sg
poprzecinane licznymi gtebokimi wawozami.

Linig podziatu miedzy p6tnocg a potudniem Chin sg
géry Qinling (% 4g) i rzeka Huai (7) - ktérych nazwy
w kontekscie granicy krain geograficznych pisze sie
jednym ciggiem. Gory Qin (ling to czes¢ nazwy oznacza-
jgca tancuch lub masyw gorski) sg barierg geograficzng
dla zlewisk rzek i klimatu... ale takze dla jezykdw i dia-
lektéw, obyczajéw, rzemiosta, mentalnosci i ciSnieniem
demografii chinskiego matecznika na pétnocy: najazda-
mi, migracjami i ekspansjg ekonomiczno-polityczna.

Ludy

mandzurskie

Ludy siepowe
iz

w
S

Buorbarzyiskie krdlesiwo Jf -1} v ._._Prufgkureu&czqcy
Ii} nine S J R d
il LESSOWE DORZECZE L =

% 3
RZEKT JOLT i ROWNINY.,
\1.,,":& <0ETH },.i—‘:-"“' CHINSKIE
- . _
' o

Zaﬁ‘e

Krainy g'eugrafi,:zmiuh?:'ra I'E.I : CORZYSTE \,.-
powstania cywilizacji chifskiej POLUDNIE =
ok. 3 tysiaclecia p.n.e. R S / o o
tereey Kia | matecznik chifskieg cyailizecd e

nazywany czasem Rdwninami Centralnymi

Eranicn Wprawy grosa | reiu

wipiczesna Lnia Drregorwa




BAHEAE

Guan jin yi jian gu

By wzrokiem ogarnac to, co teraz,
na dawne czasy spojrzec nalezy

Przeszto$¢ to zwierciadto, w ktérym widzimy i rozu-
miemy terazniejszos¢. ,,By poznaé przysztos$¢, trzeba
studiowac przeszto$¢” — takich stéw uzyl nasz zachodni
m3z stanu Winston Churchill.

Zrédio: przystowie ludowe z kompilacji Zengguang Xianwen # & & ¢
[Pisma o szlachetnych sprawach]; dynastia Ming.
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Znak hua # - wspaniatos¢, Chiny

Znak hua to ,splendor”, ,wspaniatos¢” ale tez Chiny.
Wspbétczesnie znajduje sie w oficjalnej nazwie dwdéch
chifskich osrodkéw politycznych. Za tym wyjgtkowo
celnym sformutowaniem (zawdzieczamy je profeso-
rowi Géralczykowi) tkwi dos$¢ skomplikowany obraz,
ktory przedstawilismy we wstepie tej ksigzki.

Znak hua jest tez czescig stowa huagiao (ZE1E,
dostownie ,most Hua") denotujgcego chinska diaspore,
czyli osoby pochodzenia chinskiego zyjgce poza grani-
cami macierzystymi Chin.

Zaréwno Hua, jak i Huaxia (32%; to nazwa ludu lub
szczepu plemion) to kluczowe symbole chifnskiej tozsa-
mosci, ktére odnoszg sie do protopanstw i protonaro-
déw istniejgcych w érodkowym dorzeczu Rzeki Z6ttej.




Mit zatozycielski

Jedna z poetyckich nazw Chinczykdéw to Potomkowie
Yandi i Huangdi. Nawigzuje do dwbéch heroséw, wodzow
plemion sprzed czterech tysigcleci. Nieopodal zalegato
inne plemie, Jiuli (JL%), wojownicze i znajgce technike
wytopu brgzu. Wodzujgcy plemieniu Chiyou (# #.) za-
atakowat i pokonat obu sgsiadéw. Pokonani udali sie
do Huangdi po pomoc w odparciu agresora. Plan sie po-
widdt! - zdecydowato sie to w bitwie przy Zhuolu (3% J&).

A potem? Céz, drogi zwyciezcédw sie rozeszty. Huangdi
w koncu przewazyt nad innymi ludami Réwnin Cen-
tralnych i zjednoczyt je w jeden protonardd zwacy sie
Huaxia (222 ). To ten protonardd, pod wodzg kolejnych
mitycznych wtadcdw, przedsiewzigt gigantyczng prace
uregulowania biegu Rzeki Z6ttej.

Yu Wielki to naczelnik klanu Xiahou, ktéry wkroczyt
na scene historii nieco pdzniej. To wtasnie on, mitycz-
ny zatozyciel réwnie mitycznej dynastii Xia, stanowi
centralng posta¢ mitu zatozycielskiego bedgcego pra-
zrédtem tozsamosci kulturowej dla przysztych Chin-
czykdw Han.

Na fundamencie podobnych moralizujgcych opowia-
stek wyrdst konfucjanizm. Wedtug prastarej dydaktyki
pod rzgdami oswieconych wtadcow na Réwninach Cen-
tralnych zagoscit idealny porzagdek polityczny i maoralny,
nazwany przez kolejne pokolenia epoka Wielkiej Jedni
(Datong X [d): nie byto ztodziei, chorzy znajdowali opie-
ke, a dorosli troszczyli sie o dzieci obcych ludzi. Na Taj-
wanie nazwa ta pojawia sie praktycznie w kazdym wiek-
szym miescie jako nazwa jednej z wazniejszych ulic,
a czasem nawet dzielnic.
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K&BA, ZBK P AN

Dayu zhishui, san guojia mén ér bu ru

Gdy Wielki Yu z powodziami sie zmagat,
trzykro¢ mimo domu przechodzit,
lecz nie zaszedt ni razu

U wielu ludéw pierwotnych, nie tylko w mitycznych
Chinach, na wodza wybierany jest cztowiek najzdolniej-
szy. Zapewne byto tak 1 u tych protochinskich ludow,
ktore zrodzity dwoch przywdodcow: Yao i Shu.

Petna wyrzeczen praca jest czesto w konflikcie z zy-
ciem domowym i uczuciowym. Nape¢dzana poteznym
instynktem spotecznym determinacja do pracy dla przy-
szto$ci czy to rodziny, czy plemienia, czy catego narodu
to fundament tego, co nazywamy cywilizacja... Esencje
tego, czym jest cywilizacja mozna tez odnalez¢ w poje-
ciach po$wigcania si¢ jednostek dla dobra spotecznosci,
poswiecania terazniejszosci dla przysztosci

Ta przypowies¢ to Swietne pocieszenie duchowe dla
tych matzonkow, ktorzy zamiast spedzac czas z rodzing,
czego oczekuje zona, po$wigcaja si¢ intensywnej pracy.
W wielu spoteczenstwach zdolno$¢ 1 gotowos¢ mezczy-
zny do utrzymania rodziny jest rownie silnym ,,instynk-
tem” co kobiecy instynkt macierzynski. Czy poswiecenie
si¢ pracy stanowi wyraz mitosci?

Zrédio: Shiji # 32, [Zapiski historykal; dynastia Han.

Po lewej: Wielki Yu opanowuje zywiot Rzeki Zéttej,
epoka Qing.
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Ksiega piesni,
Ksiega rytuatéw i konfucjanizm

Ksiega piesni to zbiér piesni ludowych i dydaktycz-
nych. Pochodzg one z rozmaitych panstw feudalnych
podlegajgcych dynastii Zhou. Same piesni powstawaty
i ksztattowaty sie przez setki lat, dtugo przed nasta-
niem rzgdéw tej dynastii.

Druga po Ksiedze piesni ksiegg kanoniczng konfu-
Cjanizmu jest Ksiega rytuatéw. Dostepng nam wersje
odtworzono z pamieci zapamietywaczy po upadku
dynastii Qin.

Wysitek produkcji zywnosci musi polega¢ na zda-
niu sie na taske prawidet natury — Chinczycy ,polega-
jg na Niebiosach, by zestaty im strawe". Konfucjanizm
rozwingt sie z produkcjg rolng. Najwazniejsza czesc
fundamentu mysli konfucjaniskiej dotyczy stworzenia
spoteczenistwa, ktére w optymalny sposdb produkuje
zywnosc i jej nadwyzki.

System etyczny i prawny spotecznosci rolniczej musi
by¢ zbiorem wskazdéwek do stworzenia takich form
zycia spotecznego, ktdre sprzyjajg stabilnosci i pro-
duktywnosci. Ci, ktérzy ksztattowali zycie wspdlnot,
starali sie tez ustanowi¢ harmonijng relacje z Naturga.
Mogta ona zapewnia¢ deszcze i tagodne zimy, a mogta
przynosi¢ powodzie i szarancze. Wtadca stat na stra-
zy harmonii ludzkiej aktywnosci i fenomenéw Natury.
Zatracajgc cnoty moralne, tracit przychylnosé sit nad-
przyrodzonych, przez co skazywat poddanych na wojny
i gtéd, chaos i utrate delikatnej harmonii.
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Znak ru & - konfucjanizm

Znak ru oznaczajgcy konfucjanizm w wersji obowig-
zujgcej od reformy pisma epoki Han sktada sie z trzech
elementéw: deszczu (yu 1), ottarza (ér 1) i cztowieka
(ren 1). W jednej z wersji wczesniejszych zamiast kom-
ponentu ,cztowiek' pojawia sie woda.

Niektoérzy badacze pisma chinskiego spekuluja, ze
jest on graficzng reprezentacjg ludzi modlgcych sie
o deszcz. Komponent i mozna interpretowac tez jako
taniec rytualny majgcy zapewnié¢ pogode sprzyjajgca
obfitym plonom. Prawa strona znaku to xi %, potrze-
ba. Bytby wiec konfucjanizm czyms, co ,obstuguje”
ludzkie potrzeby? Za powyzsze uproszczenia badacze
pisma chinskiego pochwycg mnie i rozszarpig na sztuki.




AFHE: <FH> =8, — s UKz, 8: BER.
Ziyue: €Shi» sanbdi, yi yan yi bi zhi, yue: si wixié

Rzekt Mistrz: , Trzysta piesni
zdaniem jednym zastagpi¢ mozna:
mysli twe niech wolne beda od zta"

,Prawa to nakazy rozumu zapisane dla tych, ktorzy nie
moga otrzymywac ich bezposrednio”, wyjasnia dowcip-
nie Platon. A w $wiecie chrzescijanskim etyka i prawa
pochodza od Boga 1 sg narzedziem porzadkowania zycia
spotecznego 1 zaspokajania przyrodzonej ludziom potrze-
by sprawiedliwoséci. Swiety Koéciota katolickiego Izydor
z Sewilli rzekt: ,,Prawo zostalo ulozone nie dla prywatne;j
korzysci, ale dla wspolnego pozytku obywateli”. Ta mysl,
oczywi$cie ubrana w zupelnie inne intencje i stowa, jest
jedna z centralnych wytycznych §wiata cywilizacji konfu-
cjanskiej (patrz s. 111).

Prawo 1 etyka $cisle si¢ ze soba wigzg. W S$rednio-
wiecznej Polsce prawo byto kodyfikacja zasad etycznych,
a wigc ich nadbudowa. W Panstwie Srodka sprawy te
regulowal konfucjanizm z jego ksiggami kanonicznymi.

Zrédio: Lunyu 33 [Dialogi konfucjariskie]; Epoka Wiosen i Jesieni
(dynastia Zhou).
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Tian rén hé yi1

Niebiosa i ludzie jednos¢ stanowig

Uregulowanie koryta Rzeki Zottej sprawilo, ze jej $rod-
kowy 1 dolny bieg staty si¢ idealnym terenem dla roz-
kwitu cywilizacji rolniczej. Gleby 1 klimat sprzyjaly jej
w stopniu wigcej niz dobrym. W przekazach ludowych
ze wzgledu na duzo pozostalosci po najwczesniejszych
siedliskach ludzkich Rzeka Zoétta czasami nazywana
jest rzeka matka.

Arcyciekawym elementem catej tej uktadanki jest
to, ze chinski matecznik roz§wietlit si¢ ptomieniem
cywilizacjinie uuj$cia wielkiej rzeki i nie na przeci¢ciu
szlakow handlowych. Ani rybotowstwo, ani handel nie
stanowity gldownego paliwa, od ktérego zalezaly jej trwa-
nie 1 rozkwit. Paliwem tym byt dostatek zywnosci two-
rzony przez rolnictwo. To dlatego harmonia z naturg lezy
w najglebszych fundamentach religijnosci 1 kosmologii
(postrzegania miejsca cztowieka we Wszech§wiecie).

Zrédio: Liji #32. [Ksiega rytuatéw]: dynastia Zhou.

Po lewej: dzwon ceremonialny z epoki Shang.
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Bitwa przy Muye i ewolucja kulturowa

Dla dynastii Zhou byta to bitwa ,zatozycielska" w ta-
kim sensie, w jakim dla nas jest nig Il wojna Swiatowa.
Stoczono jg ok. 1100 roku p.n.e. na rytualnie wyzna-
czonym polu bitwy w Muye, we wspbétczesnej pro-
wincji Henan.

Korupcja i represyjne rzady, niedola ludnosci i wasnie
arystokracji oraz ogdlny zamet doprowadzity wspdlny-
mi sitami do nieuniknionego: zatamania i upadku dyna-
stii Shang. W tym czasie jeden z podlegtych Shangom
klanéw, a mianowicie Zhou, rést w site. W pewnym cier-
pliwie wyczekiwanym (i zaaranzowanym!) momencie
przywoédca Zhou, przyszty krél wojowniczy, wszczat
ekspedycje karng przeciw swojemu suwerenowi. Okru-
ciedstwu tyrana nalezy potozyc¢ kres. Upadty wtadca
wyszedt ekspedycji na spotkanie ze swojg armia.

Przed bitwag wojownicy Zhou ztozyli przysiege, kto-
rg historia zapamietata jako Przysiege Mu. Miata ona
utwierdzi¢ buntownikéw w przekonaniu, ze walczg
w stusznej sprawie obalenia moralnie upadtego tyrana.

Sprawa morale zupetnie odwrotnie miata sie po stro-
nie przeciwnej. W czasie bitwy czes¢ armii Shangéw
przeszta na strone przeciwnika — byli to niewaolnicy,
wiezniowie i jeficy sitg wcieleni w jej szeregi.

Bitwa skonczyta sie triumfem prawych i uczciwych
nad osig zta. Gdy wtadca Shangdw zrozumiat, ze prze-
grat, uciektdo stolicy i popetnitsamobdéjstwo. Tak zakon-
czyto sie panowanie dynastii Shang, a rozpoczety rzady
dynastii Zhao. Jej stolice ustanowiono w miescie
Gaojing potozonym w dolinie rzeki Wei, w poblizu wspot-
czesnego, styngcego z Terakotowej Armii miasta Xi'an.

Wedtug Petera Turchina, autora arcyciekawej ksigzki
pt. Ultrasociety, a ktérej podtytut brzmi: ,Jak 10 000 lat
wojny uczynito ludzkos¢é mistrzami kooperacji”, okres
pierwszego tysigclecia p.n.e. to czas zachodzacej na ca-



tym superkontynencie Eurazji transformacji modelu im-
perium. W niepamie¢ odchodzi model super-panstwa,
ktérego wtadcg jest agresywny zdobywca-wojownik.
Taki okrutnik ustanawiat imperium orezem i zarzgdzat
terrorem, ktéry chlubit sie podbojami. Wygrywajg pan-
stwa wtadcdw dobrotliwych, opiekundw i ojcdw swojego
ludu i z tego styngcych. Pod ich skrzydta uciekali poddani
sgsiednich panstw, rzgdzonych przez tyranéw.

Konfucjanizm i jego dykteryjki historyczne jest wrecz
idealnym przyktadem ideologii dobrotliwych rzgddw.
Jest ona pakietem nowych wzorcéw kulturowych i re-
lacji spotecznych. Ich zaleta jest stworzenie mechani-
zmow wspoétpracy wewngtrzgrupowej, ktéra umozli-
wia uzyskanie przewagi w walce z konkurentami.

Mateczniki dynastii Xia, Shang i Zhou

Zerkngwszy na obszar rdzeniowy dynastii Qin (mapka
na s. 236) odkryjemy, ze pokrywa sie on z obszarem
Zhou. Czy ten napisany przez historie rym uprawnia
do nazwania Qin ,drugag falg inwazji" sinizowanych
barbarzyncéw, odlegtg o siedemset lat?
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Opowies¢ o budowaniu zaufania
miedzy wiadcq a prostym ludem

W roku 361 p.n.e. wladze nad rosngcym w potege
panstwem Qin objgt ksigze Xiao (% 2 /»). Jego ambicjq
byto uczyni¢ Qin najsilniejszym krajem chiriskiego swia-
ta. W tym celu konsekwentnie zatrudniat utalentowanych
administratoréw i doradcéw do zarzqdzania parnistwem.
Wkrétce na dwor zglosit sie wedrowny medrzec, nieja-
ki Shang Yang (7 #:) z paristwa Wei. Zostat on jednym
z gtéwnych doradcow ksiecia i otrzymat herkulesowe
zadanie kompleksowego zreformowania instytucji spo-
tecznych i panistwowych Qin.

Shang Yang znalazt bardzo nietypowy sposéb na
zyskanie zaufania ludu do wprowadzanych reform.
Nakazat potozy¢ stusznych rozmiaréw drewniany
bal obok potudniowej bramy stolicy i ogtosit, ze wypla-
ci dziesie¢ sztuk ztota temu, kto zaniesie ktode do bramy
poinocnej.

Shang Yang przekonuje arystokratéw, rycina z epoki Qing.
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Gdy nikt sie nie zgtosil, podnidst nagrode do piecdzie-
sieciu sztuk ztota. W koncu znalazt sie Smiatek i przeniost
ktode. Ku wielkiemu zdziwieniu mieszkaricow miasta
otrzymat petnq kwote piecdziesieciu sztuk ziota.

Ten epizod pokazat mieszkaricom Qin, ze wiadza
wie, co to znaczy dotrzymac stowa, a przede wszyst-
kim traktuje poddanych po partnersku. Ocieplenie
wizerunku pozwolito Shangowi wprowadzi¢ sze-
reg reform, m.in. prywatng witasnos¢ ziemi i zawie-
rania transakcji, zwolnienie z panszczyzny dla pro-
ducentéw znacznych ilosci zboza i1 odzienia, sowite
nagrody za wyrdzniajqcq sie stuzbe wojskowq czy nowy
podziat administracyjny na trzydziesci jeden powiatéw,
ktorych zarzqdcy odpowiadali bezposrednio przed Ksie-
ciem.

Ale uruchomita sie wieczna prawidtowosé, wedle
ktorej dla establishmentu kazda zmiana jest zmiang
na gorsze. Zagrozona arystokracja wszczeta ruch anty-
reformatorski. Shang Yang zareagowat btyskawicznie.
Jednemu z dwdch gtéwnych prowodyréw wymierzono
kare obciecia nosa, a drugiemu - wytatuowania twarzy.

Takie potqczenie metody kija i marchewki okaza-
1o sie perfekcyjnie zbalansowane. Reformy sie przyjety,
a potega paristwa Qin wzrosta niepomiernie.
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Li mu qu xin

Przenies¢ ktode, by wzajemne
zaufanie i szacunek ustanowic

Ludzie mogg by¢ niewyksztalceni, a jako zbiorowy pod-
miot dokonujacy wyboréw politycznych moga zachowy-
wac¢ si¢ skrajnie nieracjonalnie. Ale nie sg ghupi. A przede
wszystkim umiejg liczy¢. Jesli zobacza, ze rzadzace elity
traktuja poddanych lub obywateli jak $mieci i dojne krowy,
zrodzi si¢ w nich bunt i opor. Shang Yang o tym wiedzial.
Zmyslne przedstawienie skutecznie przekonato poddanych
suwerena, ze nowe porzadki oznaczajg budowe relacji sza-
cunku i partnerstwa.

Tam, gdzie panuje zaufanie, spadajg ryzyko i koszt spo-
lecznych interakcji, a wiele z nich wrecz po prostu staje
si¢ mozliwa do pomyslenia. Ilez bySmy dali za politykow,
ktorzy realizujg swoje przyrzeczenia! Na taki stan Chinczy-
cy maja powiedzenie ,,jedno przyrzeczenie warte tysigca
sztuk ztota™:

/%j}”/ﬁ\ yl nuo qgian jin

Inaczej nalezato postapic¢ z arystokracjg. Tu Shang Yang
wybrat taktyke bezlitosnego terroru, w mysl jednej z ,,ulu-
bionych” maksym Mao Zedonga: ,,zgtadz jednego, a zastra-
szysz sto tysiecy”. Pokazal dobitnie beneficjentom starych
porzadkéw, ze ich pigkny i oswojony $wiat gwalttownie
1 definitywnie si¢ skonczyt.

Zrédlo: Sima Guang 3%, Zi zhi tongjian %% [Lekcje zarzg-
dzania dla przysztych pokolen]; dynastia Han.
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Ganiqgcy mym przyjacielem

W panstwie Qi zyt niejaki Zou Ji. Byl postawny
i przystojny, miat jednak w tych przymiotach kon-
kurenta - niejakiego pana Xu. Chcqc wiedzieé, kto-
ry z nich dwdéch przewaza urodq, zapytat o osqd
po kolei swq zone, konkubine i wizytujqcego kole-
ge. Cata tréjka zapewnita go, ze to on wygrywa uro-
dq. Jednak Zou Ji przy najblizszej okazji poréwnat
sie na zywo ze skladajgcym mu wizyte konkurentem
i stwierdzit, Ze jednak nie ma co sie z nim mierzy¢.

Opowiastke zaniést do swego wtadcy. Zrobit to
jednak w niezwykle pomystowy sposéb. Rzekt mu,
ze skoro ten wladze swq rozcigga na sto dwadzie-
scia miast i miasteczek, nadworne konkubiny i dwo-
rzanie, zalezni od taski wtadcy, adorujq go. Wyso-
cy urzednicy drzq o swe urzedy, a ludzie niskiego
stanu przychodzq z prosbami i krzywdami, by
szuka¢ sprawiedliwosci. Dlategoz spojrzenie wiadcy
przestoniete jest tym ttumem interesantéw od prawdy i
Swiata niczym grubq kotarq.

Wiecej mqdrosci trzeba, by przyjg¢ porade, niz-
li jg da¢. Wiadca natychmiast wydat dekret. Zgodnie
Z jego literq ci, ktdrzy przed jego obliczem wytkng
mu jego bledy, zostanq hojnie nagrodzeni. Ci, co zto-
zq krytyke na pismie, dostanq nagrode srednigq.
Ci zas, ktorzy gtosno poskarzq sie na krélewskie uczyn-
ki, dostang nagrode mniejszq.

Whnet po tym, jak ogtoszono dekret, dziedziniec
patacu zaroit sie od wyzszych i nizszych statusem,
a gwarno byto jak na jarmarku. Z tygodnia na ty-
dzien ich liczba jednak malata. W koricu po roku




nikt nie przychodzil, bowiem nie byto juz skarg,
z ktérymi mozna byto udac sie przed oblicze wiadcy.

Gdy tylko wiadcy sgsiednich panstw, Yan, Zhao,
Han i Wei, ustyszeli o nadzwyczajnej prawosci kréla
Qi, przybyli na jego dwor, by ztozy¢ hold poddariczy i
oddac sie pod opieke jego swiattego przewodnictwa. W
ten oto sposéb krdl medrzec wzrést w potege, wojny do
tego Zadnej prowadzi¢ nie muszqc.

Siedmiu szlachetnych (fragment), dynastia Song.
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BEZERRH, AR 2 XEE, RAEAAL;
B2 RBA, BB R R A
W gizhi méi wo zhe, si wo y&; qie zhi méi wo zhé, wei wo ye;
ke zhi méi wo zhé, yu youqiayd wo yeé

Zona ma jest ode mnie zalezna,
przeto mnie zachwala; natoznica leka sie
mnie, przeto mnie zachwala; méj gosé
po prosbie mnie odwiedza,
przeto réwnie mnie zachwala

Jakze nieroztropne jest liczy¢ na szczerg pochwate!
Nasz Machiavelli (naprawde napisatem ,,nasz”?) prze-
strzegal: ,,Nie ma innego sposobu, aby uchroni¢ si¢ przed
pochlebstwami, niz us§wiadomienie ludziom, ze mowie-
nie ci prawdy nie bedzie ci¢ obrazac”.

Zrédio: Zhanguoce 8 % [Intrysi walczqcych panistw]: dzieto redago-
wane w Okresie Walczqcych Paristw i czasach dynastii Han.

Flaga Partii Pracy Korei [P6tnocnej]:
do sierpa i mtota, symboli klasy
rolnikéw i robotnikéw, dodano kon-
fucjanska oczywistos¢ - pedzelek
symbolizujgcy intelektualistow.




BAE R

Yu gido geng da

Rybak, drwal, oracz, uczony

To nazwy czterech szacownych zawodow starozytnego
spoteczenstwa.

Prawidlowosciag w niemal wszystkich kulturach jest to,
ze uczeni w pismie zazdroszcza kupcom ich bogactwa
i wygod. Podobnie jak parajacy sie lichwa i handlem Zy-
dzi w $redniowiecznej Europie, tak i kupcy chinskiego
$wiata nie cieszyli si¢ respektem tych z ziomkow, ktorzy
do swojego dobrobytu musieli dochodzi¢ w pocie czota:
pracujac na roli lub z mozotem wytwarzajac przedmioty.

Jednak my wiemy z tomu Drogi wedrownych doradcow
(s. 119), ze stratedzy doradzajacy wtadcom juz w staro-
zytnoS$ci nalezycie rozpoznawali kluczowa rolg kupcow.
W dziele Szes¢ strategii ksiecia Tao czytamy: ,.chtopi,
rzemieslnicy i kupcy to trzy skarby”?.

Co bystrzejsze glowy znaly tez prawidtowo$¢, ze za-
robek zalezy od poziomu ryzyka. Ale przede wszystkim
rozumiano, ze dziatalno§¢ handlowa umozliwiata spe-
cjalizacj¢. To ona pozwala na ewolucj¢ skomplikowa-
nych spoteczenstw opartych na specjalizacji produkc;ji,
a wigc — w dalszej perspektywie — budowe poteznych
panstw i imperiow.

Zrédlo: pismiennictwo Epoki Wiosen i Jesieni.

2 Pjotr Plebaniak (red.), Sun Zi i jego Sztuka wojny..., dz. cyt., s. 165.
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Opowies¢ o spotkaniu
ambicji z przeznaczeniem

Pewien ambitny cztonek klanu Lu, zwqcy sie
Jiang, zapragnql znalez¢ sobie wlasciwe miejsce
do tego, aby swoje ambicje spetnic. Wytrwale sia-
dat nad rzekq, gdzie przechadzat sie krél Wen, i uda-
wat, Ze towi ryby. Ale zytka jego wedki byta zupetnie
prosta, a poza tym wisiata ponad wodgq. Jiang nawoty-
wat przy tym: ,Ci, co chetni, niech pociggnq za zyike”.

Przechodzqcy pomimo zbieracz drewna napomniat
go, ze w ten sposob zadnych ryb nie ztowi. Ale Jiang
tylko tajemniczo sie usmiechngt. Nie polowat bowiem
na ryby. Polowat na szefa.

Drugim bohaterem tej opowiesci, owym szefem,
jest Jichang, syn krola Wen, zatozyciela dynastii
Zhou. Polowat w owej okolicy czesto i w koncu usty-
szat o starcu siedzqcym nad rzekq. Zaintrygowa-
ny nietypowym zachowaniem wedkarza rozpoczqgt
Z nim rozmowe.

Tak wiasnie ztapal sie na haczyk. Tak tez aspira-
cje wedkarza mogty sie wreszcie zrealizowac. Jiang
zostat doradcq krola Wen 1 jego syna, pomagajqc
im w obaleniu ostatniego wiadcy dynastii Shang.

Po prawej: Impresja letniego dnia (fragment)
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ZRNER, B Lo
Jiang taigong diaoyt, yuan zhé shanggou

Starzec Jiang ryby towi.
Kto chetny, niechaj sie tapie na haczyk!

Pelni madrosci doradcy 1 gotowi ich stucha¢ wiadcy sg
sobie niezbgdni. Ci pierwsi szukajg spelnienia wiasnych
ambicji — wprowadzenie swoich idei w zycie wydaje si¢
najwazniejszg z nich. A witadcy, by skutecznie rzadzic,
potrzebowali porad ludzi z wizja i rozumieniem zasad
oddzialywania na §wiat. Obie strony wspolpracy tworzg
czasem sojusz ambicji, wladzy i woli. Z tych trzech sktad-
nikéw wykuwaja potem histori¢.

W slangu wspotczesnego jezyka codziennego fraza
ta moze oznacza¢ takze wejscie w putapke przeciwnika
z petng tego $wiadomoscia.

Zrédlo: Wu Wang fu Zhou pinghua # F 4t [Opowiesé o tym,

jak krél Wu kréla Zhou pokonat]; anonim z przetomu dynastii
Songi Yuan.
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Jin xin sha burd wa sha

Raczej z zadnej ksiegi nie czerp,
nizli wszystkim zawierzaj

Ksigzki maja w sobie zakleta potezna moc. Zartobliwie
podsumowata to Helen Exley: ,,Najlepsze z nich powinny
by¢ oznaczone jako «to moze zmieni¢ twoje zycie»”.

Wiedza zawarta w ksigzkach moze postuzy¢ ludziom
do budowania, ale tez do niszczenia cywilizacji 1 har-
monii. Z naszej strony Eurazji podobng mys$l najlepie;j
wyrazit bodaj Samuel Johnson:

Nie wiem, czego bardziej bac si¢ nalezy,
ulic pelnych przyzwyczajonego
do grabiezy zoldactwa
czy strychéw pelnych pisarzy
nawyklych do klamstwa>+.

Zrédio: Mengzi % F [Ksiega Mencjuszal; Okres Walczqcych Paristw:.

2 W oryginale: | know not whether more is to be dreaded from
streets filled with soldiers accustomed to plunder or from
garrets filled with scribblers accustomed to lie.
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